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The explanation is simple. 1o sillug’s clause (which is the whole
verse) the main dichotomy, if on the word preceding the last, is
marked by tiphcka, but sometimes by athnach ; if on the second, by
athnach, but sometimes by tiphcha or zageph-gaton etc.; athnach
being the prevailing divider, especially at some distance from the end
of the verse. In the first half of the verse, closed by athnach, the
main dichotomy, if on the first (preceding) word, is marked by tiphcha,

but sometimes by zageph-gaton, etc.
‘The minor dichotomy is the division of the clause included between

a given disjunctive and the accent which marks the main dichotomy
in its clause. The following table indicates what accents are used in
such cases.
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The second table is on the same plan as the first, and it is to be used
in the same way. The similarity between the two arises from the
fact that the minor dichotomy in a longer clause is generally marked
by the same accent as the main dichotomy in a shorter one, when
the two come at the same distance from the end.
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The third table shows what conjunctives are used with the several
disjunctives and in what order.

’
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THE CONJUNCTIVES.
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This table indicates the combinations possible. As a matter of fact,
a given disjunctive may have fewer conjunctives than are here as-
signed to it, or even stand without any of them. If, however, it has
any, it will have those here shown, and take them in the order in
which they here appear.

The circumstances controlling the choice hetween two accents, in
this as in preceding tables, must he learned from the text of Dr.
Wickes's work.



